
 WEEKEND SCHEDULES 
ENGLISH MASS 

SATURDAY: 5:00 P.M. ANTICIPATED HOLY MASS 
SUNDAY: 10:00 AM & 5:30 PM 

MISA EN ESPANOL 
DOMINGO: 7:30 AM Y 12:00 PM 

 

SACRED HEART CATHOLIC CHURCH - DAILY MASS/MISA DIARIA CAPILLA SAN JOSE 
4101 Flores St. Edinburg, TX 

CCD Oĸce (956) 386-1235 

A Mission of 
Sacred Heart Church 

SUNDAY/DOMINGO  9:00 AM  
Bilingual/Bilingüe 

ENGLISH 
Mon & Wed 

7:00 A.M 

ESPAÑOL 
Martes Y Jueves 

7:00 AM 

BILINGÜE 
Fri./Viernes 

7:00 AM 

CONFESSIONS 
Saturday 

3 pm to 4 pm 
In the Church 

CONFESIONES 
Sabado 

de 3 pm a 4 pm 
En la Iglesia 



 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

MASS INTENTIONS/INTENCIONES 

SATURDAY  October 4 

5:00 pm † 
† 
† 
† 
† 
† 
† 

Victor & Guadalupe Navarro 
David Canales 
Juan Francisco Mares 
Eduardo Villarreal 
Floro Diaz 
Alfredo Javier Gomez 
Gilberto Perez, Jr.  

SUNDAY  October 5 

7:30 am † 
† 
† 
† 
† 
† 
 

Rafael Martinez 
Juana Martinez 
Rafael Berrones 
Miguel & Mario Romero 
Cande & Bertha Saenz 
Sylvia Cantu  
Fieles de la Parroquia  

10:00 am † 
† 
† 
† 
† 

Deogracias Monzon 
Eufrocina Monzon 
Marcelo Mariano 
Herminio Beltran  
Sylvia Reyna  

12:00 pm † 
† 
† 
† 
† 

Lazaro Boyath  
Heliodora Bandela Morelos 
America Areguin 
Virgilio Castillo 
Jose Adan & Eulalia Martinez  

5:30 pm † 
† 
† 
† 
† 
† 
† 

Simon Garcia 
Edelicia G. Garcia 
Alfredo Torres, Jr.  
Salvador Espinoza 
Anacleta Chavez 
Ricardo Martinez 
Luz Luna  
Healing Blessing for Rosario & 
   Alejo Hinojosa  

MONDAY  October 6 

7:00 am † 
† 

Roel Pena  
Almas del Purgatorio 

TUESDAY  October 7 

7:00 am  † 
† 
† 
 

Amparo Castaneda Carreon 
Almas del Purgatorio de la  
   Familia Fortuna y Loredo 

WEDNESDAY  October 8 

7:00 am  For the Faithful of the Parish  

THURSDAY  October 9 

7:00 am   65th Wedding Anniversary 
  Ramon & Dora Luna  

FRIDAY  October 10 

7:00 am † 
 

Maria P. Lemos  

Oración para Respetar la Vida 

Querido Señor, 
 
Qué regalo has dado en cada vida humana. 
Inspíranos a respetar Tu obra 
en cada ser humano que encontramos. 
Anímanos a proteger la dignidad 
de los miembros más vulnerables de la 
 sociedad. 
 
Amén. 

Prayer to Respect Life 
 
Dear Lord, 
 
What a gift You have given in every human life. 
Inspire us to respect Your handiwork 
in every human we encounter. 
Embolden us to protect the dignity 
of the most vulnerable members of society. 
 
Amen. 



 
 

GOSPEL MEDITATION                                                                                                            
ENCOURAGE DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE 

October 5, 2025 

Twenty-Seventh Sunday in Ordinary Time 

Luke 17:5-10 

 

A priest friend of mine received a call from a family whose elderly mother was dying. Within thirty minutes, 
he was at her bedside, offering the consolation of the sacraments, anointing her with the oil of the sick, and 
commending her soul to God. She passed not long after, and for months, her family spoke of their deep grati-
tude for his presence. When I phoned him to commend his faithful ministry, he simply said, “I was just doing 
my job.” 

His words brought to mind Jesus’ teaching this week in Luke 17:10: “So you also, when you have done every-
thing you were told to do, should say, ‘We are unworthy servants; we have only done our duty.’” In a world 
that often seeks recognition and applause, the Lord invites us into a different mindset — one of humble ser-
vice. The priest did not see his response as extraordinary; he saw it as a grace to fulfill his vocation. 

How tempting it is to seek affirmation for doing what I ought to do! Yet Jesus reminds us that true discipleship 
is not about grandstanding but about quiet faithfulness. It is enough to have served. It is enough to have loved. 
It is enough to be grateful that we were given the chance to do our duty in the first place. Whether in priest-
hood, parenthood, or any vocation, what peace-soaked freedom there is in simply doing what is asked of us. 
No more, no less. Jesus, that is how you quietly love us. 

— Father John Muir 

 
MEDITACIÓN DEL EVANGELIO                                                                                                     

ALENTAR UN ENTENDIMIENTO MÁS PROFUNDO DE LA ESCRITURA     
                                                         

5 de octubre de 2025 

XXVII Domingo del Tiempo Ordinario 

Lucas 17:5-10 

A lo largo del Evangelio encontramos diferentes pasajes donde Jesús elogia a las personas que tienen fe. Por 
ejemplo: "Levántate, tu fe te ha salvado" (Lucas 17:19). Un buen reto podría ser darnos a la tarea de leer los 
cuatro evangelios y tomar nota de estos pasajes, para así poder comparar a las personas de aquel tiempo con 
nosotros hoy, en lo que respecta a la fe. ¿En qué creemos actualmente? ¿Cómo podemos medir la fe que hay en 
nosotros? ¿Seguimos a Jesús solo para pedirle favores y que nos haga milagros, o porque de verdad tenemos fe 
en Él? 

El Catecismo de la Iglesia Católica, en sus números 176 y 184, nos dice lo siguiente sobre la fe: "La fe es una 
adhesión personal del hombre entero a Dios que se revela. Comprende una adhesión de la inteligencia y de la 
voluntad a la revelación que Dios ha hecho de sí mismo mediante sus obras y sus palabras". Y añade: "La fe es 
un gusto anticipado del conocimiento que nos hará bienaventurados en la vida futura". La vida de fe no se con-
struye en solitario. Para su crecimiento, intervienen muchos factores. El primero nos fue dado desde el bautis-
mo, y nuestros padres y abuelos participaron de primera mano en su desarrollo. La comunidad de fe es otro 
factor esencial. Después, el crecimiento de la fe depende de cada uno. Hoy, hagamos la misma petición que 
hicieron los apóstoles: "Señor, auméntanos la fe". Seguramente, la respuesta será la misma. ¿Verdad? 



Thank you for the incredible success of our Gran Kermesse on September 6, 2025. 
The dedication and enthusiasm displayed by Sacred Heart Church volunteers are the driving 
force behind this achievement. You are the heart of all that is accomplished in our parish’s 
Gran Kermesse. “Well done, good and faithful servant.”  Matthew 25:21.  
First and foremost, we extend our deepest thanks to the dedicated individuals and  
parishioners who tirelessly organized and worked behind the scenes to prepare for this event 
and to those who dedicated their time and energy to selling raffle tickets. A heartfelt  
appreciation also goes out to everyone who contributed their resources, whether through  
donations or sponsorships. 
 
In conclusion, we are especially grateful for all the attendees and the entire community for 
being an integral part of the success of our celebration. Fr. Rene Gaytan deeply appreciates 
the hands, hearts, spirit, and hard work offered for the benefit of our parish and  
parishioners.   Your TIME, TALENT, and TREASURE are truly valued, and we could not 
have done it without you. 
 
We would like to take this opportunity to say a heartfelt “THANK YOU.”  May God 
continue to bless each and every one of you!!!  
 

Apologies for the delayed results of the Gran Kermesse. 
Here are the final totals, reflecting our grand success.                                                                     

Thank you for your patience and understanding.    

Gracias por el increíble éxito de nuestra Gran Kermesse el 14 de octubre de 2023. La  
dedicación y entusiasmo mostrado por los voluntarios de la Iglesia del Sagrado Corazón son 
la fuerza impulsora detrás de este logro. Son el corazón de todo lo logrado en la Gran  
Kermesse de nuestra parroquia. "Bien hecho, buen y fiel siervo". Mateo 25:21. En primer  
lugar,  extendemos nuestro más profundo agradecimiento a las personas dedicadas y  
feligreses que incansablemente organizaron y trabajaron tras bastidores para prepararse  para 
este evento, y a aquellos que dedicaron su tiempo y energía a vender boletos para la rifa. 
Un agradecimiento sincero también a todos los que contribuyeron con sus recursos, ya sea 
mediante donaciones o patrocinios.  
 
En conclusión, estamos especialmente agradecidos por todos los asistentes y toda la  
comunidad por ser una parte integral del éxito de nuestra celebración. El Padre René Gaytan 
aprecia profundamente las manos, los corazones, el espíritu y el arduo trabajo ofrecido en  
beneficio de nuestra parroquia y feligreses. Su TIEMPO, TALENTO y TESORO son  
realmente valorados, y no podríamos haberlo hecho sin ustedes.  
 
Queremos aprovechar esta oportunidad para decir un sincero "GRACIAS". ¡Que Dios los  
siga  bendiciendo a cada uno de ustedes! 
 

Disculpas por el retraso en los resultados del Festival Grand Kermesse. 
Aquí están los totales finales, reflejando nuestro gran éxito. 

Gracias por su paciencia y comprensión. 
  



 

 
 





PARISH OFFICE 

215 N. 16th Ave. Edinburg, TX 78541 

Phone: 956-383-3253—Fax: 956-383-7311 

https://www.sacredheartedinburg.org 

email: sh-edinburg@cdob.org 

OPEN / ABIERTO 

  Monday-Friday - Lunes-Viernes 9:00 am to 5:00 pm 

(Closed for lunch 12:00 pm to 1:00 pm) 
Saturday – Closed/Sabado—Cerrado 

FAITH FORMATION (CCD) 
Religious Education/Oficina Para el Catecismo 

525 E. Kuhn Edinburg, TX. 78541 

Phone: 956-383-4631/956-383-1818 - Fax: 956-383-7311 

Monday thru Thurday (8:00 am to 3:00 pm) 

 

STAFFED BY THE 

CATHOLIC DIOCESE OF BROWNSVILLE 

PRIEST 

Rev. Fr. Rene Gaytan 

Pastor 

rgaytan@cdob.org 

DEACONS 

 

PARISH STAFF 

         
 

 

 

 

             

Long Burlaos 

Facility Manager/AV Tech/Maintenance 

videographer-shedinburg@cdob.org 

 

Maria Martinez        Raymundo Castillo      Diana Alcocer         
     Sacristan                            Custodian                    Housekeeper            

Confessions 

Saturday 3:00 pm to 4:00 pm in the Church 

For those who are unable to attend on Saturday please call the Parish 
Office to make an appointment… 

Confesiones 

Sabado de 3:00 pm a 4:00 pm en la Iglesia 
Los que no pueden asistir el Sabado pueden hablar a la oficina par-
roquial para hacer una cita 

Marriage 

Please contact a priest or a deacon at least six months before your pro-
posed wedding date.  We look forward to helping you get ready for this 
great sacrament. 
Pueden  comunicarse con un padre o diacono con seis meses de antici-
pacion a la fecha de matrimonio. Estamos  dispuestos a ayudarlo en 
este proceso 

Baptisms 

Please contact Parish Office for information 

Sacrament of Anointing of the Sick 

This sacrament helps with serious illnesses or disabilities of the aged. 
Contact the office for more information. 

Unción de los Enfermos 
            Este sacramento ayuda en una enfermedad seria o en la                        
              fragilidad de la vejez. Pueden llamar a la oficina.  

Quinceañera Services 

                 Please Contact the parish office for more information.  
                                     Favor de llamar a la oficina 

Visiting the Sick/Visitando a los Enfermos 

Contact  the office for a home visit. 
Llamar a la oficina para que lo visiten. 

Raul Rangel 
Deacon 

rrangel@cdob.org 

Joe Peralez, III 

Deacon 

jperalez@cdob.org 

Rosa Vargas 

Wedding Coordinator  
Assistant Bookkeeper 

sh-edinburg@cdob.org  

Sanjuana Castillo 

Ofc. Assistant 
Enedelia Flores  

Ofc. Assistant/Record Keeping  

Dina Asbell 
Director of Religious Education 

PCL-SHEdinburg@cdob.org 

Mari Morin 

Receptionist/Secretary  
Bulletin Editor  

recept-shedinburg@cdob.org 

            Lupita de la Cruz                      
                   Bookkeeper                                    
     bkpr-shedinburg@cdob.org              
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Blessed Are They That Mourn For They Shall Be Comforted
Matthew: 5:4

Ceballos - DiazCeballos - Diaz
FUNERAL HOME

JOHNNY GARCIA
Funeral Director / Mgr

(956) 383-4931
322 East Kuhn, Edinburg, TX 78541

FARMERS’ MARKETING SERVICE

A DBA OF EDWARD G. VASQUEZ ENTERPRISES, INC.

SHIPPERS AND DISTRIBUTORS OF MEXICO AND TEXAS PRODUCE

“Specializing in Watermelons and Tropical Fruits”

P.O. Box 173 LINN, TEXAS 78563

PHONE: (956) 381-9811 FAX: (956) 381-1609

RESIDENTIAL & COMMERCIAL

RMP 43828

(956) 252-3491
RGV PLUMBING SOLUTIONS

South Texas Payment SystemsSouth Texas Payment Systems
Edward X. Dimas, Owner

OFFICE: 956•279•2498
FAX: 956• 468• 2525

• DUAL PRICING CERTIFIED • 24/7 LOCAL SUPPORT

• NO MONTHLY MINIMUM • NO ANNUAL FEE

• NO SETTLEMENT FEE

• OVER 25 YEARS OF EXPERIENCE

• GUARANTEED NEXT DAY DEPOSIT

956-YES-OMAR

956-253-3121

Iris L. Castillo
(956) 442-8209
Icastillo.insprofessionals@gmail.com

Life - Health - Medicare Advantage
Funeral Plans - Retirement

Health Care 1300 N. I-69C

Edinburg, TX

Phone: 956-322-4332

Cell: 956-451-9654

Marc A. Gonzalez
Funeral Director 

Contact me today to see how easy it is to transfer over your  

pre-need and ask about the various ways we can honor your wishes.

marc@riverahillcrest.com

 www.riverahillcrest.com

Karina Rose Upholstery
Karina Alvarez
Owner

956-616-3831
karinaupholstery@gmail.com

224 E Mahl St, Edinburg TX

FREE ESTIMATES

Do You Need a Provider?

Call us 956-609-9277


